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WE MAGNETISE THE WORLD

Kandrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugna (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Passenger Cars
8552 Ehhiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Delivery Note

PASSENGER CARS

Order No Delnote No Del.Note date:
374612 13.02.201%8
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Our |d At Customer 91019089
Shipment Id 454720
Belivery Date 15.02.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 343381

A3

800l 2520

24 9%

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close QOrder No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 69/2 400,00 pcs
Schaltmagnat 550003852901 060219-GET2-3
P151536-221938
Nat Weaight: 268,707 kg

Cust. staf. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc ET N MAGEL sl
20 20739 ACCETTALIONE MERCE
650AT KLT 4315 Getrag Ouantita dichrarata: 46w
1 10130 Quantita effettiva;
B650AT GETRAG Kunststoffpalette T.pa Imballaggio:
i 20741 Quantita Imballi:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita alle schede d'imbalio: @
20 20740

6560AT Tray Getrag NEU

Data controllol 23/0?,]?&{?
Firma ‘R

Kendrion {Eibiswald) GmbH

Passenger Cars

) www.kendrion.com
8552 El})lswald 269 info-gibiswald@kendrlon.com  Dipl.-Ing, Martin Kolimann
Osteneich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Gaschailsfihrer

BDeutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFG94
IBAN: DEG1 6947 D038 0G30 4188 00

UID-Nr. ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg {, Zrs Graz
FN 59972 W
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Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [ka]

Order No Delnote No Del.Note date;
374612 13.02.2019
268,71
312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrlon {Elblswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Eibisweld 269
Osterreich

www.kendrion,com

Infa-eibjswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Mastin Kollmann BIC: DEUTDESFE94
Fax 43 3466 42722

Tel:

+43 3486 42322.0

Gasch3fsfihrer Deulsche Bank AG

UID-Nr. ATU 377568709
UID-Nr, DE 147 825129

IBAN: DEG1 6947 0035 0030 4186 00 Firmenbuch: Lg I, Zrs Graz

FN 69972 W
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Dla mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubriken mGssen vom Frachtfhrer ausgefult werden.

Les partiss encadrees do lignes grases douvent ete remplias par la fransporteur.

19+21+22.

t

einschlieBlich
y campris e

1-15

Auszufiilen unter der Varantwortung des Absanders

A remplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemnplar filr Frachtfihrer Exemplalre du transpastaur

L0045 |

Disses CMRARU/Osterraich Formular 1976 fir den interationalen StraBengliterverkehr entspritht der letzten A&sahﬁﬂng.mr glles Saaten, d@aael

1 AGEnder (Mame, Anschrit, Lan INTERNATIONALER FRACHTBRIEF q1 O
Expt sﬁ}(num. adresse, pays)d) LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ¥ ‘i
i b e Diese Befdrderung unierilagt trotz einer Ca Transport est soumis, nonobstant
entalligen Abmachung den Bestim- toute clause contrelre, a la Conven-
Kéhanﬁ (EI blswald) GmbH En"u"";g:f %:a’; U{,"Em;{,rm?nlme?st Ger @ flon relatva ait contat da trnspor
onBaldrderungsvaitrag im Intemat, e, isa
Dr. Wilhelm Binder Strale 1 Strasangitorveskont (cm%) i | P
- Zollamt Ei Auspang .
Bureau de douana d‘anlréal Entrata e sortie f{liscita
8552 Eibiswald 269 Eltaau de doua
Lt .-.J..-.
2 Empraﬂ';}er (Name. Anschnﬂ. Land} 16 Frachtfohrar (Name, Anschrifl, Land)
Destinatalra {nom, adregse, pays) ( ‘Transporteur {nom, adresse, pays)
née
le ot - Ua éac( TB‘“ s
Vion d@ Coeleran (Q . } - —I-I agsai v %{ -
1- 3ce2e Mudunté (SOR: .
3 Auslieferungsert des Gutes 17 Nachfolgender Frachtihrer (Name, Anschrit, Land)
Listr prévu pour la Jivraison de la marchandise Leu Pays Transporteurs suecesifs (nom, adresss, pays)
2 1 ->4
e %C a (,(, a0 @@f“ N e LY
= ) L W
4 Orund Tag der Ubemahme des Gutes 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfifirers
Liew st data de [a prisa an charge de la marchandise Lieu Pays Résorves ot ohservations du transportsur
o . ( [ »
- il e
AT-85S¢ Eibswog ¢ 1445
5 Behardlithes Kennzeichen s Land Hichste zulassige Nutzlast
EE'EE,’,?SA&‘Q%’L‘;T;S"“’ Numéra dimmatrlculation Pays Charge utile maximale
- ' b it
b 4 7 u cule U venicuia
. D :
DE / . N(\- \g’-ﬁ/ f /u . CZ : 7? des Anhidngers des Anhdngers
dola q dela remorgue
6 KennzelchenundNummer 7 AnzahlderPacksticke B Art derVarpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistiknummar 11 Bruttogewichtinkg |12 Umtang Inm?
Marques st numéros Nombre des colis Modae d' embalaga Nalure de [a marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage in m?
/ }
Ay ral. = 60 pes L 3¢y o
¢
|
|
ABS: ANK ABF.
|
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL e [omiaad st ety | e
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataire  [Nom d"eniballage
& Mittenta ol Destinatario voitNo 8 j-
LN I
Europal. abgegeben: . ....... . ...Stk]Europal. abgegeben; Stk ~ :
Temperatur Ubernahime ... Grad‘hc
Temperatur Ubergabe ... Grad' €
Contalner in Fu Wechselaufbauten inm Anzzhl
IGunI.aIner enpled | Nr, Caisses mobilés en m Nombra
Canlalner (in pledi) Cassone Intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschit
Datum: Datum: Nr. [
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER e Destinataire Nr, N I
del Mittenta del Dastinatario I.
19 Besandera Verainbarungen (z.B, Bef8rderungspapier Na)
Europ. erhalten: .. -Stkc| Europ. erhalten: . Stk Conventian parfenliorss 6.0 transport dorumant Nﬂ.))
Convenzlon| particorari par axample document da transpert N4}
20 Zu zahlenvom: | Absender ﬁhmng Empiangsr
A payer pat Expéditaur Monnate Deslinataire
Patum: Dalum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix da transport
==L U i e e EmiBlgungen =
13 Anwalsungen dss Absendors Reductions !
Instructions de I'expéditaur L4 !
Istruzion dei mittente Solde
Zuschlape
Supplaments
Nebengebihren +
Frals accossoiras
Gesamisumme
Total .l
————
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Austria " / 4/ 7 HarAN ,
Untarschift und Slempel des Absenders Ungc;nﬂunds_iampel des Absendars r»'( | terschiritiind ejdey; bsggcl d]
Slgnature et imbre do Yoxpéditeur Signatura et imbra de Vexpéditaur ! /Sﬁgrﬁmquﬁjﬁbrﬁja 'edpéd) eur-

Eﬁﬁgl‘;aalso auch fir

Ostarreich, sowelt es slch um grenziiberschreitenden Giterverkehr handalt. iitzler Verlag, Urnlastmia 4, A-1010 Wien, Tk (31) 7135334 Fastrot 718 598485, mwrl«lzlar-var\ag at, p-mall: offico @ Kitzler-veriag.at
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